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Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Setembro de 2004:

Licenciada Hong Wai — renovada a comissio de servico, pelo
periodo de um ano, como assessora deste Gabinete, nos ter-
mos do artigo 18.°, 1. 1,2 e 4, do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/1999, a partir de 1 de Dezembro de 2004.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
a0s 24 de Novembro de 2004. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.” 124/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos do n.° 2
do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, conjugados com os n.> 1, 2 e 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Pibli-
cas manda:

Sao subdelegados na directora da Capitania dos Portos, en-
genheira Wong Soi Man, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato de aquisicio de
servigos de limpeza do Edificio da exposicdo do Museu Mariti-
mo do ano 2005, a celebrar entre a Regifio Administrativa Espe-
cial de Macau e a Firma «Administra¢io Limpeza Chong Son».

19 de Novembro de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 125/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Piblicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessdo defi-
nitiva, por arrendamento, do terreno com a drea de 249 m?, situa-
do na ilha de Coloane, na Estrada da Aldeia, onde se encontra
construido o prédio n.** 1 100-1 104, descrito na Conservatéria
do Registo Predial sob o n.° 22 421, em virtude da modificacéo
do seu aproveitamento, por ampliacdo da 4rea bruta de cons-
trucéo.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
19 de Novembro de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, Ao Man
Long.
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ANEXO

(Processo n.° 8 301.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piuiblicas e Transportes e Processo n.® 27/2004,
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Mak Kam I, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Mak Kam I, casada com Lao In Wong no regime da comu-
nhéo de adquiridos, de nacionalidade chinesa, residente na ilha
de Coloane, na Estrada da Aldeia, na moradia unifamiliar
n.> 1 100-1 104, é titular do direito resultante da concessdo, por
arrendamento, incluindo a propriedade da construcéo, do terre-
no designado por lote 8, onde se encontra implantada a referida
moradia, descrito na Conservatéria do Registo Predial (CRP)
sob o n.° 22 421 a fls. 129 do livro B27k e inscrito a seu favor sob
o n.°28 917G.

2. O terreno faz parte de um complexo habitacional que inclui
um conjunto de 48 moradias, das quais apenas 42 se encontram
construidas, nos termos do contrato de revisdo de concessio ti-
tulado pelo Despacho n.° 155/SATOP/92, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 49/1992, de 7 de Dezembro, a favor da So-
ciedade de Construgiio e Fomento Predial de Macau, Limitada.

3. Pretendendo a concessiondria proceder a ampliagdo da
moradia implantada no aludido terreno, com a construgio de
dois pisos adicionais em cave, submeteu na Direccdo dos Servi-
cos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT) o res-
pectivo projecto de obra, o qual foi considerado passivel de apro-
vacdo, condicionada ao cumprimento de requisitos técnicos, por
despacho do director desses Servigos, de 10 de Novembro de
2003.

4. Nestas circunstancias, através de requerimento dirigido a
S. Ex.? o Chefe do Executivo, apresentado em 19 de Margo de
2004, a concessiondria solicitou autorizacio para modificar o
aproveitamento do aludido terreno, em conformidade com o
projecto apresentado na DSSOPT, e a consequente revisdo do
contrato de concessédo, na parte relativa a esse terreno, nos ter-
mos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta
de contrato de revisdo da concessdo, que mereceu a concordin-
cia da concessiondria, expressa em declaracfo apresentada em 3
de Agosto de 2004.

6. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal com o en-
vio a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 26 de Agos-
to de 2004, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedido.

7. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 3 de Setembro de
2004, exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os
Transportes e Obras Piblicas de 30 de Agosto de 2004.

8. O terreno em aprego, com a area de 249 m?, encontra-se assi-
nalado com as letras «A» e «B» na planta n.” 6 003/2002, emitida
em 13 de Abril de 2004, pela Direcgéo dos Servigos de Carto-
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grafia e Cadastro (DSCC). A parcela identificada com a letra
«B» constitui zona sujeita a serviddo ptblica (drea non-aedifi-
candi).

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicées do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas & concessiondria, Mak Kam
I, e por esta expressamente aceites, mediante declaracfio apre-
sentada em 5 de Qutubro de 2004.

10. O prémio devido pela presente reviso da concessdo, esta-
belecido na cldusula oitava, foi pago na Recebedoria da Repar-
tigdo de Finangas de Macau em 12 de Qutubro de 2004 (receita
n.° 69 346), através da guia de receita eventual n.° 134/2004,
emitida pela Comisséo de Terras, em 8 de Setembro de 2004,
cujo duplicado se encontra arquivado no respectivo processo.

11. A caucdo a que se refere o n.° 2 da cldusula décima do
contrato foi prestada através da garantia bancéria n.® 11-01-77-
-099087, emitida pelo Banco da China, sucursal em Macau, em
24 de Setembro de 2004, em termos aceites pelo primeiro outor-
gante.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio, em con-
formidade com o projecto da obra de ampliac@o aprovado, da
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea global de
249 m? (duzentos e quarenta e nove metros quadrados), assina-
lado com as letras «A» e «B» na planta n.° 6 003/2002, emitida
em 13 de Abril de 2004, pela DSCC, situado na itha de Coloane,
onde se encontra construido o prédio n.> 1 100-1 104 da Estrada
da Aldeia, descrito na CRP sob 0 n.° 22 421 e inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.” 28 917G.

2. Em consequéncia da presente revisdo, a concesséo do ter-
reno passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir de 5 de Junho de 1981, data da outorga
da escritura publica do contrato inicial.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislac@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a manter a moradia unifamiliar nele
construida que, por forca da presente revisio, ¢ ampliada, pas-
sando a ter 4 (quatro) pisos, sendo 2 (dois) em cave, com a drea
bruta de construcio de 438 (quatrocentos e trinta e oito metros
quadrados), de acordo com o projecto de obra de ampliacio
aprovado e com os condicionalismos estéticos e urbanisticos
impostos pelos Servicos competentes.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, o
segundo outorgante paga a renda anual de § 6 570,00 (seis mil,
quinhentas e setenta patacas), correspondente a $ 15,00 patacas
por metro quadrado da drea de construgéo.
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2. As rendas séo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publica¢io no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata
de novos montantes de renda estabelecidos em legislacdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. A obra de ampliacdo deve ser executada no prazo global de
18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagdo no Boletim
Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para a
apresentacio, pelo segundo outorgante, e apreciacéo, pelo pri-
meiro outorgante, do projecto de obra de ampliagio.

Clausula sexta — Encargo especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante:

1) A execucio das necessdrias obras de estabilizacdo de talu-
des dentro do lote;

2) Tratamento paisagistico nas zonas envolventes da cons-
trucdo.

Clausula sétima — Mulrtas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maéximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula oitava — Prémio do contrato

Pela presente revisdo o segundo outorgante paga ao primei-
ro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o montante de
$ 498 135,00 (quatrocentas e noventa e oito mil, cento e trinta e
cinco patacas), integralmente e de uma s6 vez, aquando da acei-
tacdo das condig¢des do presente contrato, a que se refere o arti-
g0 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante actualiza a cauc¢éo para o va-
lor de $ 6 570,00 (seis mil, quinhentas e setenta patacas), por
meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro
outorgante.

2. O valor da caugéo, referida no niimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.
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Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto a modificacio do aproveitamento néo estiver integral-
mente concluida, depende de prévia autorizagdo do primeiro
outorgante e sujeita o transmissario & revisdo das condicdes do
presente contrato, designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacéo af estabelecida,
presta uma cauc¢do no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucio, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissd@o da licenca de utilizagio ou a autori-
zagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteracio, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto a modificac¢do do aproveitamento do terreno néo estiver
concluida;

3) Interrupcio da modificagio do aproveitamento do terreno
por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho de
S. Ex.” o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacdo por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteracio, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concesséo;

3) Transmissio de situacdes decorrentes da concessio, com
violacdo do disposto na cldusula décima;

4) Incumprimento das obrigacGes estabelecidas na cldusula
sexta.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.*
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regidio Administrativa Especial de Macau.

Cldusula décima quarta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacéo aplicavel.
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As freas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a pianta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2002A016 de 25/07/2003.
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